COMFORT STRETCH SHOTGUN SLING BLACK

Experienced hunters are aware that fatigue plays a major role in missed or poorly
placed shots. The Comfort Stretch Sling solves this problem. The sling's special
shock absorbing feature reduces "'felt weight™ that makes your shoulder and
neck tired. Plus, it molds around the shooter's forearm to stabilize barrel weave.
Soft, flexible closed cell neoprene with Comfort Stretch backing Dramatically
reduces felt weight Non-slip Grippers keep it firmly in place. Loops for attaching
to shotguns without swivel studs

Attributes

Name: COMFORT STRETCH SHOTGUN SLING BLACK
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 100046045

Mfr. No.: 80023

Color: Black

Material: Nylon

Style: 2-point Sling

Width: 2-1/2"

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 406mm

UPC: 051525800231
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Sicherheitshinweise fiir den COMFORT STRETCH
SHOTGUN SLING

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des COMFORT STRETCH SHOTGUN SLING von Butler Creek. Dieser
Sling wurde entwickelt, um die Erschdpfung wahrend der Jagd zu reduzieren und IThnen mehr Komfort und Stabilitat
zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Sling fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, insbesondere nach intensivem Gebrauch.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Sling nur mit Schrotflinten, die fur die Verwendung mit Schwenkstuds geeignet sind.

® Stellen Sie sicher, dass der Sling richtig an der Waffe befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen, wahrend Sie den Sling tragen, um ein Verdrehen oder Verrutschen zu
verhindern.

® Achten Sie darauf, dass der Sling nicht in die Nahe von heil3en Oberflachen oder offenen Flammen kommt.

® Tragen Sie den Sling immer so, dass er nicht Giber das Gesicht oder andere empfindliche Kérperteile hangt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Slings:

® Suchen Sie die Schwenkstuds an lhrer Schrotflinte.
® Fihren Sie die Schlaufen des Slings Uiber die Schwenkstuds und ziehen Sie sie fest.
* Uberpriifen Sie, ob der Sling sicher befestigt ist, indem Sie sanften Druck ausiiben.

2. Nutzung des Slings:

® | egen Sie den Sling tber lhre Schulter und passen Sie die Lange an, um eine bequeme Position zu
erreichen.

® Stellen Sie sicher, dass der Sling eng an Ihrem Unterarm anliegt, um die Stabilitdt zu erhéhen.

® Achten Sie darauf, dass der Sling nicht im Weg ist, wenn Sie sich bewegen oder die Waffe anheben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Slings ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschéden zu
vermeiden.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es nicht in die Hande von
Kindern gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fir uns hochste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des COMFORT STRETCH SHOTGUN SLING zu gewabhrleisten.
Vielen Dank, dass Sie sich fiir Butler Creek entschieden haben!



Comfort Stretch Shotgun Sling Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Comfort Stretch Shotgun Sling. This product is designed to enhance your shooting
experience by reducing fatigue and improving stability. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the sling is compatible with your shotgun before use.

Always check the sling for any signs of wear or damage before each use.

Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Use the sling only for its intended purpose — to secure and stabilize your shotgun during transport and use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit recommended for the sling.

Ensure that the nonslip grippers are securely in place to prevent slippage during use.

Avoid using the sling in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be cautious when adjusting the sling; ensure it is properly secured before use.

Always maintain awareness of your surroundings while using the shotgun with the sling attached.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Identify Attachment Points: Locate the attachment points on your shotgun. Ensure they are free of debris
and in good condition.
2. Attach the Sling:
® For shotguns with swivel studs, attach the sling hooks directly to the studs.
® For shotguns without swivel studs, use the provided loops to secure the sling to the shotgun.
3. Adjust the Length: Adjust the sling to a comfortable length that allows for easy handling and shooting.

Usage
® When using the sling, ensure it is properly adjusted to fit securely around your shoulder and forearm.

® Practice using the sling in a safe environment before heading out to the field.
® Regularly check that the sling remains secure throughout your shooting activities.

Disposal Instructions

® Dispose of the sling responsibly when it reaches the end of its life cycle.
® Follow local regulations for the disposal of nylon and neoprene materials.
® |f the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product performance, please reach out to the manufacturer or authorized
retailer. They can provide further assistance and information regarding your Comfort Stretch Shotgun Sling.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your shooting experience with the Comfort Stretch
Shotgun Sling!






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Comfort Stretch
Shotgun Sling

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa Comfort Stretch Shotgun Sling firmy Butler Creek. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o komforcie i bezpieczenstwie uzytkownika. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ kontuzji.

® Regularnie sprawdzaj stan pasa przed kazdym uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby
wplyna¢ na jego wydajnosc.

® Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

* Nie uzywaj pasa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

® |nformuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczeristwa zwigzanych z uzywaniem pasa.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze pas jest prawidlowo zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.

® Nie przecigzaj pasa, stosujgc go do nosnosci przekraczajgcej jego specyfikacje.

® Nie uzywaj pasa w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji, takich jak strzelanie w
miejscach, gdzie moga znajdowac sie inni ludzie.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas zakupu online i upewnij sie, ze nabywasz produkt od autoryzowanego
sprzedawcy.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz pasa:

® Przed przymocowaniem pasa do strzelby, upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.
® Zainstaluj petle mocujace do strzelby, upewniajac sie, ze sg one dobrze zabezpieczone.
® Sprawdz, czy pas jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzycie pasa:
® Umiesc¢ pas na ramieniu w taki sposéb, aby wygodnie lezat na ciele.

® Upewnij sie, ze pas nie krepuje ruchow i nie powoduje dyskomfortu.
® Dostosuj dlugosé pasa, aby uzyskac optymalng stabilizacje broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Jesli pas jest uszkodzony, nie wyrzucaj go w sposob, ktory mégtby by¢ niebezpieczny dla srodowiska.
® Rozwaz oddanie pasa do recyklingu, jesli jest to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia problemdéw, skontaktuj sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyskaé
pomoc.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z pasa Comfort Stretch Shotgun Sling jest kluczowe dla ochrony
Ciebie i innych. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazdéwek, aby cieszy¢ sie bezpiecznym i komfortowym
strzelaniem.






Sakerhetsinstruktioner for COMFORT STRETCH
SHOTGUN SLING

Introduktion

Tack for att du valt COMFORT STRETCH SHOTGUN SLING fran BUTLER CREEK. Denna sling ar designad for att
ge komfort och stdd under jakten. For att skerstélla en trygg och séker anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for att sdkerstalla att den &r i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att slingen &ar korrekt fast vid hagelgevéret innan anvéndning.

Undvik att anvanda slingen om den ar skadad eller sliten.

Anvand slingen pa ett satt som inte paverkar din balans eller stabilitet under skytte.
Se till att inga féremal blockerar slingen under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av slingen:

® Fast slingen vid hagelgevéaret genom att anvanda de medféljande dglorna.
® Kontrollera att 6glorna ar ordentligt fasta och att slingen sitter stadigt.

2. Anvéndning av slingen:
® Justera slingen s att den passar din kropp och ger maximalt stod.

® Hall gevaret med en saker och stabil gripning nar du anvander slingen.
® Anvand slingen for att stabilisera gevaret under skytte, men var medveten om omgivningen.

Avfallshantering

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera alltid att du har den
senaste informationen om sékerhetsatgarder och produktaterkallelser.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss.



Navod na bezpe€né pouzivani COMFORT STRETCH
SHOTGUN SLING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili COMFORT STRETCH SHOTGUN SLING od spole¢nosti Butler Creek. Tento produkt
byl navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek z lovu, a zaroven zajistit vasi bezpecnost pfi jeho pouzivani. Tento navod
obsahuje dllezité informace o bezpec&nosti, instalaci a pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vyrobek je spravné nainstalovan a pouzivan.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani sling neprovadeéjte zadné Upravy, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

P¥i pfipevnéni sling k brokovnici se ujistéte, Ze je spravné zajiStén a neohrozuje vasi bezpecnost.
PFi manipulaci s brokovnici vZdy dodrzujte zakladni bezpec¢nostni pravidla pro stfelbu.

Pokud se vyrobek pouziva v extrémnich podminkéch, pravidelné kontrolujte jeho funkénost.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti.
* Pripevnéte sling k brokovnici podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou v3echny Uchyty pevné zajistény.
2. Pouziti:
® Ujistéte se, ze sling je spravné umistén na vaSem rameni a stabilizuje vasi brokovnici.

® P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate plnou kontrolu nad brokovnici a sling.
® Po pouziti vZdy odstraifite sling z brokovnice, pokud to neni nutné.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Vase bezpecénost je
nasi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali COMFORT STRETCH SHOTGUN SLING.



